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Sjarsling. 4 ‘ Sjarsling.,

Min mor var farligt vidskeplig. Nar deras ko d8rhemma
kalvade, la’ mor saxa’ och en bit kol i byttan, n#r hon skul-
le till la’gdrden och mjslka forsta gingen , sen hon kalvat.
lMen far sa’:"Vad ska du ha det dir till?kDet nyttar tillx
‘inget." "Det #Hr s& de inte kan sjarsla", sa’ mor. "Ah prat",
sa’ far och tog dfn saxen. Men mor lidmnade aldrig bort ett
stop mjolk uten att ha doppat saxudden i mjélken och Bléppt

ner ett litet kol i.

Sjarsla. Ja, det betyder, att de trollar, s& de tar san-
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ket ifrdn dom eller skadar deras djur. Fast sjarsling, rik:
tig sjarsling &r nAgot amnat. D4, om en viil sjaisla, sa har
en ett grynsdll, och i det légger en gnidsten, en psalmbok

och en st&dlbit. Gnidstenen skulle en ha gnidit med &t bada

tonen. Sen kunde en fréga sillet om vad som helst, och d& be-
tydde det "ja", om sdllet rdrde pd sig och ej", om det stod
stilla. Ja, det &r klart, att det var négom, som skulle halla

Séllet. s

Det var en gammal man hiér, som hette Gustaf Jansson, som
jag sjdlv sjarslade &t. Han hade blivit av med en kéffert och
dé sjarslade vi och fragade, om han skulle f& den tillbaka.

Forr sjarslade de mycket om giftermdl 6ch sé’nt fram-—

forallt.
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Olen JSvinsjukdom/.

~ N&ér grisarba blev magra och inte ville trivas, brukade
dé?gn slags mindre tinder innanftr de andra, som de kallte
for vatténtander; Dom skulle de klippa bort, om de ville att
grisarpa skulle trivas. De kallte sjukdomen f6r olen. Em kin-

de igen den sjukdomen pa, att grisarna borjade gi, som om de

varit tmfotade, och s& fick de som sagt s& na dér vattentin-

der. Merendels bildades det ocksd en hinna eller vagel i Ogat.

For den‘sjuk@omen skulle de klippa bort dom dir vattentinder—

na och s& skira dom i fotterna, s& det kommer fram blod. Den

Olen /Svin-—
sjukdom/,
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A& hinnan i Sgat dr ungefdrligen s& stor som det svarta pa

en nagel. Den ska ocksa bort. D& trdi’r en bara pad en ndl och

sticker innanfdr hinnan, och s& kan en lyfta den ut fran 0-

gat och sen #r det bara att slkira loss den. Min far var
allmint anlitad till att sk&ra grisar f6r olen, s& Jjag tén -

ker han har skurit tusentals griser pé det viset.



Villarpaskott. ) Villarpaskott.

For sjukdomar - det var n#stan
alla slags sjukdomar, dock mest magkramp - skulle
de skjﬁtavéver den sjuke for att pd si sitt bota
Vhonom. D& begav de sig ut tidigt en morgon, innan
folk #nnu hunnit komma i rérelse och skot ett skott

over den sjuke, Det kallades villarpaskott,.



2657

Stolspigg. ) - ' Stolspigg.

Stolspigg botades genom att borra
ut den med en trefotastol. Den, som hade steolspiggen,
skulle sitta pé en stol med en fotaring under.

| Jag var en géng hos kyrkovirdens
i Vashult tillsammens med far och arbetade., D& var

mora' s& enveten, att jag skulle borra bort stolspig-

gen pé& henne. Hon bad mig s& grant, f£or det skulle




Py

o 2657
vara en, som var rén, och hon kunde inte lita péd
karlarna d&r i Vashult, men jag var ju s ung 44,
s& hon trodde inte det var nfgon risk med mig.
. Hon satt P4 en stol med en

tzefofaring under (trefotaring=ring att sdtta i
spiseln under grytor), och s& borrade jag med en
trefotastol vid o6rat pad henne. Jag skulle s#ga né-
- got ocks8, men vad det var har jag glomt.

| Stolspiggen gick emellertid
bort"efter detta, och jag fick 25 6re av mora' £6r

besviaret,
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‘Medel mot kikhosta, Medel mot kik-
c hosta,

Mot kikhosta skulle de dricka
mérrmjélk, N&r vi voro smé& och hade kikhosta, var
ddrfor far ivég och skaffade stomjélk, men jag har

aldrig brytt mig om det till v&ra barn.
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Gula sjukan.

Jag var uppe 1 Bjérkerud en sén-
o F

AN
[

dag, och d& var dd4r en tre eller fyra pojkar, som

hade gula sjukan. De voro gula som vax. De talade aa -

om, att Tomas pd Utskiftet hade varit ddr och mitt
dem, Han mitte dem med ett mi&ttband frén led till led

Gver helsa kroppen. Det skulle hjdlpa mot sjukdomen.,

:Qula'sjukan.
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Barndop och nattvardsgéng.> Barndop och nat

vardsgang,

Vid barndop och nattvardsging
skulle de forr alltid vrida sig &t hoger. Det var si
retligt vid barndop forr, n#r ndgon vinde sig avigt.
Men det ddr tog Pastor Qlsson bort, sd nu f& de vin-

da sig &t vilket h&11, som passar sig bist,
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Midsommar,
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Midsommaf, : - Midsommar.

Her i‘Hérlanda tror jag aldrig, att de hade nagot
sirskilt for sig om midsommar. Men i Virestads—socken tal-
te far min om, att de brukade resa midsommarsstinger pd fle-—
re stéllen. llen hur de ség ut eller nsrmare om, vad de hade
for sig vid dom det vet jag inte. Men ungdomen‘dansade val
och roade sig.l Hér 1 H&rlunda hade vi en midsommarssténg
for en 8-9 ar sedan. Det var Johan Olssons d@ttrar}llﬁrarin—
noxr/ , som lkom hem och ville, att vi skulle vara med om det.

Men det var bara en bjork, som vi regbte. Toppen 1lit vi sitta

-

2R,



kvar, men de andra grenarna hade vi tagit bort, s& sen kl&d-
de vi stammen med gront 1dv. Och pé(@@ﬁllen var vi d8r nere
allihopa familjerna h&r framme i Hiradsbéck, och dansade och
roade oss pd alla uppténkliga sitt. llen sen dess har de rest
Sténger h&r bara ett par &r, s& nigon allmin sed kam man ju

inte sdga, att det &x,




- Julen,
Lilla jul &r detsamma som Kyndelsmissodagen.

Julen tog slut tjugondedag Knut. "Tjugondedag Knut
kor julen ut", sa’de. N&, det var inga sirskihda seder el-
ler bruk den dagen. /Uvriga segesmenndms uppgifter dverens-—

stémmg Tullsténdigt med forut av andra sagegmin lémnade/.

Julen.



Gangdagar. - Gangdagar.

\

Vissa bestémda stndagar skullée folk ifran allihopa
socknarna hérnere g8 till en bestimd kyrka. Da samlades allt
folket och la s8llskap, s& de hade inte lite roligt pa dom
ddr dagarna. Nu dr det ju inte lika gingse som det var forr,
men seden haller allt i sig fortfarande. Fast vissa préster,
t.ex. viran prist hér, arbetar pd att f& bort det. Det blir
Ju ibland r&tt brikikt under gudstjansten, nér si mycket folk
kormer ihbp, sd det &r kanske inte och undra pi, att prister-

na inte #r sd higade for den ordningen.

2s)



2 9
2657
Nér vi skulle till en annan kyrka, satte vi sillskap bade
herar och grebbor och gick i stora flocker. Och sen gick he-

la dan p& det viset. Flickorna hadé stora korgar med sig

med ktinglor och &gg, och pojkarna hade vin och bréanvin,

B

s& det blev matstille pd manga platser.
Dagarna £ de olika socknarna var:
Virestad: pingstdagen, D& skulle alltid en student predi-
ka d8r och ta upp offer.
Hérlunda: Matsmésse, d.v.s. sdndagen efter Matteusdagen.
Brshult: Annandag pingst..
Allmundsryd: Tréjemila sondag. /Heliga Trefaldighets son-
dag./

Véstra Torsés: Helig torsdag. /Kristi himmelfdrdsdal./



Tiderikning, si atecken och viderlelsmirken.

Veckotalet bbrjar den 6 april med trettonde vecken

och sen rdknar man baklinges till den sista veckan.

En répp &r detsamma som ett kvartal, som de siger nu.
Tre mdnader sdledes. liin far var fem ré&ppar dldre #n s sin

syster. Det talade han ofta om.

Forsta sommardan &r Varfrudagen. Den forsta sormarda-

gen skulle de alltid ligga sig vid dagsljus.

Tiderékning.
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lér granen f&éllde, var halva vintern tillénda, bryka-

de de gamle siga.

Kornet skulle s&s i den femte veckan. S8 “atecken.
Régen sadde de merendels i nionde veckan.
Fotatisen sattes i nionde veckan, om det var hig-

re jord, och i sjunde veckan pa mossar och ligre jord.

Om det fros ERX TFrudasnatt /natten fore varfrudagen/, Viderleks—
‘ mérken,

s& skulle det frysa i fyrtio nétter.

- S4dant vidret Br nydrsnyet, sddant ska det bli i tre
ny till. Men nyirsnyet &r inte det forsta nyet pa aret, utan

det skulle ga ett forst.
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Petter Katt. | . Petter Katt.

Sen Petter Katt har vatt, haf han kastat den var-

me stenen i sjon, coh sen 8r isarna os#Kra.

I Femlingen finns det tvd drag, som kallades. stora
och lilla kyrkedraget. Det var tvd revlar, som kyrkefolket
ifran Sunnerbo hérad brukade gi efter, nir de gick till Hir-
- lunda kyrka. - For ge n#r Lindblad var prést hidr, s8 gick
det mycket med folk till H&rlunda.-— Och som sagt de som

kom nere ifrin Sunnerbo hirad de brukade gi over Femlingen ( )
| 7]
ALY
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utefter de dér bégge revlarna om vintern. Men sen Petter Katt

hade vatt, s& blev de alltid varnade fOr ati gd Gver sjon.
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Skrivkunnighet, ' Skrivkunnighet.

Mor kunde inte skriva alls,
men far Gvédé,sig lite pd &lderdomen, s& han kunde
skriva sitt namn, men aldrig ett brev eller si. De

kunde inte l#sa skrivet heller nfgon av dem.



